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3 sI O nNo
Especificar: ......... ..o i

. Tiene el laboratorio infraestructura especifica de calidad:

O st 0 No

Especificar:
Un responsable de calidad {_]
Un departamento de calidad con nom. de personas

. El sistema de calidad se aplica solo:

A las dreas acreditadas o en vias de acreditacion []
A la towualidad del laboratorio o empresa

- El luboraterio esta acreditado por alguna administracion nacional o extranjera aparte dcl.M[NER o RELE:

] Contratada

4. El luboratorid pertenece a algin comité técnico de RELE:
{d st 1 NO i}
Cuantos: ...;..... R

L5. 8i tene solicitada otra subvencion para el mismo fin, indiquen cuantia y organismo que la concede:

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA Y ALIMENTACION

9827 ORDEN de 20 de abril de 1994 por la que se homologa
el contrato-lipo de compraventa de miel envasada con des-
tino a su comercializacidn, que regird durante la campa-
fia 1994,

De conformidad con la propuesta elevada por la Direccién General
de Politica Alimentaria, vista la solicitud de homologacién del contrato-tipo
de compraventa de miel envasada con destino a su comercializacién, pre-
sentada por «Vivo Maesa, Sociedad Andnima» y por la Sociedad Cooperativa
Apicola de Espafia, acogiéndose a los requisitos previstos en los Reales
Decretos 2556/1986, de 27 de diciembre y 1468/1990, de 16 de noviembre,
asi como los de las Ordenes de 9 de enero de 1986 y 20 de diciembre
de 1990, y a fin de que los solicitantes puedan disponer de un docurnento
acreditativo de la contratacién de materia prima ante el Ministerio de
Agricultura, Pesca y Alimentacién, dispongo:

Articulo 1.

Se homologa, segiin el régimen establecido en los Reales Decretos
2666/ 1985 y 1468/1990, el confrato-tipo de compraventa de miel envasada
con destino a su comercializacién, que regird durante la campaha 1994,
cuyo texto figura en el anexo de esta disposicion.

Articulo 2.

La vigencia de la homologacion del presente contrato-tipo serd el de
un afo a partir de la entrada en vigor de la presente Orden.

Disposicion final.
La presente Orden entra.r?n vigor el dia siguiente al de su publicacién
en el «Boletin Oficial del Estados.
Madrid, 20 de abril de 1994.
ALBERQ SILLA

Ilmos. Sres. Secretario general de Alimentacion y Director general de Poli-
tica Alimentaria.

ANEXO
CONTRATO-TIPO

Contrato-tipe de compraventa de miel envasada con destino a su comer-
cializacién, que regird durante 1a campafia 1994

Contrato mimero ...... TP SOTTPRp

En i - T de .. 1954

De una parte y como vendedor dOm .. .....ooviiiiiiiiiiiiic e
con CIF nimero ..................oooe y con domicilioen ,...........oooenil
localidad provincia .................. representado en este acto

pordon ..., ensucalidadde .....................oc
con capacidad para la formalizacién del presente contrato en virtud
1 L DR P SO ORI

Y de otra parte, como comprador ........cociviiiiiiiiii e

con NIF ndmero .............o.oooeeel con domiegilio en

localidad .................. provineia .............oo.s representado en este acto
pordon .....ooiiiiiiii e con capacidad para la formalizacién
del presente contrato ent virtud de .....oovvvviiiiiiiinii e

Reconociéndose ambas partes con capacidad necesaria para contratar
¥ declarando que adoptan el modelo de contrate-tipo homologado por
Ordende ............. de ............. de 1894, conciertan el presente contrato
de acuerdo con las §iguientes

ESTIPULACIONES

Primera. Objeto del contrato.—El vendedor se compromete a entregar
¥ el comprador a aeceptar, por los precios ¥ condiciones que se establecen
en el presente contrato ............... e kilos de miel envasada en tarros

. de distintos tamafios con destino a su comercializacion, admitiéndose una

toleracia de +/- 10 por 100.

El vendedor se obliga a no contratar la misma miel con cualquier otra
empresa.

Segunda. Especificaciones de calidad.—Serin objeto del presente con-
trato las mieles monoflorales y la miel multifloral que ademds cumplan
el resto de las especificaciones de calidad que se detallan a continuacién:

Humedad méxima: 18 por 100,

Acidez maxima: 40 miliequivalentes por 1.000 gramos de miel.
Contenido en sacarosa: Maximo 5 por 100.

Contenido en cenizas: Maximo 0,6 por 100.

Contenido en H.M.F.: Miximo 18 ppm.
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Ademis el vendedor se compromete a suministrar la miel al comprador
en las signientes condiciones:

Unificada.

Filtrada, con contenido nulo en particulas superiores a 0,50 milimetros.

Liquida.

Pasteurizada.

Envasada en tarros de vidrio, especificos para el contenido de miel.

El embalaje de los tarros serd en bandejas de cartén retractiladas con
plistico o cajas de cartén. En todo caso, paletizadas.

El'vendedor se compromete a efectuar y tender a disposicion del com-
prador los controles de calidad realizados, desde 1a recepcién de la mer-
cancia de los productores hasta el suministro de los lotes al comprador.

Tercera. Calendario de eniregas.—las entregas de las mieles reco-
gidas en el presente contrato se efectuarin segin las exigencias del com-
prador y con fecha maxima de suministro total al diade ...de ...de 19 ...

Si el comprador, por exigencias de la comercializacién, tuviera nece-
sidad de hacer mds pedidos de los acordados con el vendedor, deberd
comunicario con antelacion suficiente, que sera acordada por las partes
a fin de poder tener preparadas las correspondientes mercancias.

Cuarta. Precios minimos.—Los precios minimos, dependiendo del tipo
de miel y del tamafio del envase, serdn los siguientes:

Tarro 500 grs. Tarro 1.000 grs.
Tipo de miel - A
Pegetas Pesetas
Azahar ..., 148 279
Bosque ........ ...l errerranaes 153 289
Cantueso 139 260
Espliego 139 260
Eucalipto .. © 139 260
Romero ....... 148 279
Milflores 132 244

Quinta. Fijacidn de precios.—Se convienen como precios a percibir
por las mieles que rednan las caracteristicas estipuladas, los siguientes:

Tarro 500 grs. Tarro 1.000 grs.
Tipo de miel - -
Pesetas Pesetas

Bosque ...........cciiiiiiiiiii
Cantueso ....
Espliego
Eucalipto ....
Romero ..........ooovviiiiiiiiiiiiin
Milflores ............. .o,

La consideracién de una situacién de «fuerza mayors podrd ser cons-
tatada por la citada Comisién de Seguimiento, para lo cual recibira aviso
de la parte afectada dentro del mismo plazo anteriormente establecido.

Cuandoe el incumplimiente se derive de negligencia o morosidad de
cualquiera de las partes, se podra estar, si asi se acuerda, a lo que disponga
la Comisién de Seguimiento, que estimard la proporcionalidad entre el
grado de incumplimiente y la indemnizacién correspondiente, que en nin-
glin caso sobrepasard la establecida. |

En cualquier caso, las comunicaciones deberin presentarse dentro de
los siete dias signientes a producirse el incumplimiento, ante la mencionada
Comisién.

Décima. Sumisidn erpresa.—En el caso de incumplimiento del pre-
sente contrato, los contratantes podran ejercitar las acciones que les asisten
ante los Tribunales de Justicia, a cuyo efecto se someten expresamente
con renuncia a su fuero propio, a los Juzgados y Tribunales de la parte
denunciante.

Undécima. Comision de Sequimiento.—A los efectos de control, segui-
miento y resolucién de las incidencias que pudieran surgir en el cum-
plimiento reciproco de las obligaciones contraidas, las partes acuerdan
someterse a una Comision de Seguimiento, con sede en , formada
41s) ORI e Vocales,
designada paritariamente por los sectores y un Presidente y un Vicepre-
sidente elegido por dicha Comisidn, la cual cubrird sus gastos de fun-
cicnamiento mediante aportaciones partitarias arazonde ................ pe-
setas por kilo de producto contratado.

De conformidad con cuanto antecede ¥ para que conste a los fines

. procedentes se firman los preceptivos ejemplares a un solo efecto en el

lugar y fecha expresados en el encabezamiento.

El comprador, -~ El vendedor,

BANCO DE ESPANA

RESOLUCION de 29 de abril de 1994, del Banco de Espania,
por la que se hacen pitblicos los cambios de divisas que
el Banco de Espafia aplicard a las operacionres ordinarias
que realice por su. propia cuente el dia 29 de abril de
1994, y que tendrdn la consideracién de cotizaciones ofi-
ciales, a efectos de la aplicacidn de la normativa mgente '
que haga referencia a las mismas.
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Sexta. Condiciones de pago.—Los pagos se realizardn en los plazos
siguientes:

............................... la forma de pagosera ...........oooviiciiiiiin

Séptima. Recepcién de la mercancia.—Las cantidades de miel con-
tratadas mediante el presente documento serdn entregadas, por cuenta
del vendedor en los almacenes o centros de recepeién que indique el
comprador,

Octava. FEspecificaciones técnicas.—E] vendedor no podra utilizar
oiros productos zoosanitarios mas que los autorizados para esta produc-
cién, respetando los plazos de seguridad establecidos para su aplicacién
¥ sin sobrepasar las dosis maximas recomendadas.

Novena. [rdemnizaciones.—Salvo en los casos de fuerza mayor demos—
trada, derivados de huelgas, siniestros, situaciones catastréficas o adver-
sidades climatologicas producidas por causas ajenas a la veluntad de las
partes, circunstancias que deberidn comunicarse dentro de las setenta y
dos horas siguientes 2 producirse el incumplimiento de este contrate a
efectos de’entrega y recepcion de 1a miel, dari lugar a una indemnizacion
de la parte responsable a la parte afectada por una cuantia estimada en
una vez ¥ media el valor estipulado para el volumen de mercancia objeto
del incumplimiento del contrato, siempre que en dicho incumplimiento
se aprecie la decidida voluntad de inatender la obligacién contraida, apre-
riacion que podra hacerse por la Comisién de Seguimiento a que se refiere
la estipulacién undécima, st asi lo acuerdan las partes.

Cambios
Divisas

Comprador Vendedor

1d6lar USA ..ocinii e 136,276 136,646
TECU it ern e v aa e e 167,326 157,640

I marcoaleman ........cooveiiiiiiiiieeininninn. 81,442 81,606

1 franco frances ..o...oiveeveeeeieeereeseenennes 23,759 23,807

1 libra esterlina ... 204,636 204,946
100 liras italianas ... 8,491 8,607
100 francos belgas y luxemburgueses ........ " 395,668 396,450
1florinholandés ............ccooviviiviinvnnenes 72,657 72,703
Lcorona danesa ......c.ooeviirinineriininyiannns 20,749 20,791
llibrairlandesa .......ccovveviiiiiieinenns 199,018 199,416
100 escudos portugueses 79,169 79,327
100 dracmas griegas ............... 55,407 | 665,617
1 délar canadiense .............. 97,778 97,974

1 franco suizo .......cvovvinnn.. 95,784 95,976
100 yenes JAPONeSES .. ...coovviiiiieiiniaaniinins 134,003 134,271
1 COFONASUEEA ...oovvriinineriaeeieaeeiarrans 17,602 17,638

1 COYOMA MOTUEER «.oovvinr i rirreneans 18,776 18,814

1 marco finlandés ... - 25,144 25,194

1 chelin austriaco 11,677 11,601

1 délar australiano 96,451 66,645

1 délar neozelandés 77,986 78,142

Madrid, 29 de abril de 1994 ~El Director general, Luis Maria Linde
de Castro.



